Guia de instalacién rapida
I. Introduction

Gracias por adquirir el adaptador de red inaldmbrico-N
NanoLynx de Nexxt Solutions®. La presente guia de
instalacién rapida lo orientara durante el proceso basico de
configuracién, con el objeto de garantizar la integracion
rapida y fluida de este dispositivo en la red.

Contenido del empaque

* Miniadaptador USB inalémbrico-N

* CD ROM (con copia digital de la guia de instalacion répida y

la herramienta de configuracion del controlador)
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1l. Configuracion inicial

1. Inserte el adaptador inaldmbrico USB en un puerto
disponible de su computador

&

2. Si aparece el cuadro de didlogo Found New Hardware
Wizard (Asistente para detectar nuevo dispositivo),
seleccione Cancel (Cancelar) y utilice el asistente de
instalacién incluido en el CD para una configuracién mas
répida.
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3. Inserte el CD de instalacién en la unidad lectora de su
computador. Seleccione el Sistema operativo y pulse
Setup.exe dos veces sobre el CD del software para instalarlo
manualmente.

Name
~ Files Currently on the Disc (6)
Linux
Mac
Win CE
Windows
) autorun
& User Manual
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4. La pantalla de Bienvenida aparece desplegada (como se
muestra en la ilustracién) una vez que el sistema detecta el
adaptador. Proceda a aceptar los términos de la licencia
en | accept the terms of the license agreement. Haga clic
en Next para continuar
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5. Después de seleccionar Install driver and WLAN Utility
(Instalar controlador y la herramienta WLAN en esta
etapa) haga clic en Next (Siguiente) para continuar.
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6. Cuando aparezca desplegada la pantalla de instalacion,

haga clic en boton Install como se ilustra a continuacion.
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7.La barra se despliega para exhibir el avance de la
instalacion del controlador. Debe esperar unos minutos
hasta que concluya la instalacién.
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8. Seleccione Finish para finalizar el proceso de instalacion.
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1ll. Configuracidn de una conexién a red inalambrica
en Windows 10

1. Haga clic sobre el icono de conexion inalémbrica ubicado
en el borde inferior derecho del escritorio de su computa-
dora, con el objeto de visualizar las redes disponibles.

2. Escoja la red inaldmbrica a la cual desea conectarse.
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3. Sila red a la cual se conecta esta protegida, el sistema le
pedira que ingrese una contrasefia. Haga clic en Siguiente
una vez ingresada la clave de seguridad correcta.

B Neod Wi-Fi-2.4G

Enter the network security

4. La ventana a continuacion despliega el mensaje Connected
(Conectado) una vez establecida la conexion a la red.

Disconnect
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5. A partir de entonces, el usuario podra comenzar a
disfrutar del acceso inalémbrico para conectarse a internet.

B. Es posible desconectar, visualizar el estado funcional o
maodificar las propiedades de la red inaldmbrica con tan sélo
hacer clic derecho sobre el icono que representa el
dispositivo de red.

Declaracion de la Comisién Federal de
Telecomunicaciones

Tras haber sido sometido a todas las pruebas pertinentes, se ha
comprobado que este equipo cumple con los limites
establecidos para dispositivos digitales Clase B, conforme a la
Seccion 15 del Reglamento de la FCC. Tales limites definen los
niveles méaximos permisibles a las interferencias nocivas de la
energia radioeléctrica en instalaciones residenciales. Puesto que
el actual equipo genera, utiliza y puede radiar energia
radioeléctrica, si no observa las instrucciones relativas a la
instalacion y operacion del dispositivo, puede provocar
interferencias nocivas a las comunicaciones por radio. Sin
embargo, no es posible garantizar que no se producira
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interferencia alguna en una instalacion determinada.

Dado el caso de que el equipo interfiriera en la recepcion de
aparatos de radio o television, lo cual se puede determinar al
apagar y volver a encender el dispositivo, le recomendamos al
usuario que intente una o mas de las siguientes medidas con
el objeto de corregir la situacion:

* Vuelva a orientar o cambie la ubicacién de la antena
receptora.

* Aumente la distancia que separa el equipo y el aparato
receptor.

» Conecte el equipo en una toma de corriente situada en un
circuito distinto al cual esta enlazado el receptor.

« Solicite asistencia al distribuidor o a un técnico
experimentado en radio o aparatos de TV.

FCC ID: X4YNLNX150P

NEXXT Solutions® es marca registrada. Todos los derechos reservados. Todas las
demas marcas y nombres comerciales son propiedad de sus respectivos duefios.
Fabricado en China.
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NEXXT

S OLUTIONS
CONNECTIVITY

ANOS

DE GARANTIA

Nanol ymnx

MINIADAPTADOR | INALANMBRICO-N USB 2.0

Model: NCU-L150
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